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НЕОПРЕДЕЛЁННЫЙ АРТИКЛЬ 
(ARTICLE INDÉFINI)

Существительные с неопределённым 
артиклем указывают на предметы или 
лица неизвестные или недостаточно оха-
рактеризованные: 
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un crayon = какой-либо карандаш 
вообще

un homme = какой-то человек, муж-
чина, нам неизвестный

Употребление

1) если речь идёт о предмете или 
одушевлённом существе — неизвестном 
или лишённом дополнительных опреде-
лений

Il s’est arrêté sur une petite place. — 
Он остановился на какой-то небольшой 
площади.

2) когда впервые упоминается кто-ли-
бо или некий предмет

On frappa à la porte, et un jeune 
homme entra. — В дверь постучали, и во-
шёл (неизвестный) молодой человек.

3) когда конкретизируется значение 
абстрактных существительных, при нали-
чии дополнительных характеристик

Il doit avoir une force extraordinaire 
car il peut lever un tel poids. — Он, верно, 
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обладает необычайной силой, раз может 
поднять такой вес.

4) в восклицательных предложениях 
(придаёт особую экспрессивность)

J’ai une faim ! — Я так проголодался!
5) передаёт различные эмоциональ-

ные оттенки, подчёркивающие неожи-
данный характер явления

Tiens, un enfant ici ! — Ой! Здесь ребё-
нок! (удивление)

6) подчёркивает длительность дей-
ствия, выраженного глаголом

Elle l’attend depuis des heures. — Она 
ждёт его часами.

7) в оборотах, образованных с помо-
щью глагола avoir и некоторых суще-
ствительных (когда говорится о жестах, 
проявлениях чувств)

Il eut un rire. — Он рассмеялся.
8) в конструкциях типа c’est… и ce 

sont…, когда речь идёт о предмете из 
ряда других ему подобных 

Ce sont des voitures. — Это машины.
Но: С’est la voiture de Paul. — Это 

машина Поля.
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9) в некоторых случаях придаёт ха-
рактер обобщения (и тогда он схож 
с определённым артиклем)

Un homme a besoin d’aff ections. — Че-
ловек нуждается в заботе и нежности.

Запомните!

Если существительному предше-
ствует прилагательное, то артикль 
множественного числа часто заме-
няется на de:

Dans ce parc il y a de jolies 
fl eurs. — В этом парке красивые цве-
ты.

Перед словом autres артикль 
множественного числа заменяется 
на d’:

Ils ont d’autres aff aires. — У них 
сейчас другие дела.
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ОПРЕДЕЛЁННЫЙ АРТИКЛЬ 
(ARTICLE DÉFINI)

Определённый артикль употребляет-
ся перед существительными, обозначаю-
щими явления, взятые во всей полноте их 
значения, а также известные говоряще-
му предметы и лица.

le livre = именно эта книга (конкрет-
ная, которую, например, вы сейчас чита-
ете)

Вместо определённого артикля мож-
но, таким образом, подставить слово 
«этот». 

Употребление

1) перед существительными, обо-
значающими предмет или лицо, кото-
рые упоминались или нам уже знако-
мы
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Hier, elle a acheté une robe. La robe est 
jaune. — Вчера она купила платье. Оно 
жёлтого цвета.

2) перед абстрактными существи-
тельными, взятыми во всей полноте их 
значения

La peur grossit les objets. — У страха 
глаза велики.

3) перед существительными, обозна-
чающими материал вообще

Le fer est un métal très dur. — Железо 
очень прочный металл.

4) перед существительными, обозна-
чающими вид

La baleine se nourrit de plancton. — 
Кит питается планктоном.

5) с уникальными предметами или яв-
лениями, такими как земля, луна, солнце 
и т.п.

Le ciel est bleu. — Небо голубое.
6) с географическими названиями
le Soudan — Cудан
l’Angleterre — Англия
le Havre — Гавр
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